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STAPANUL

— O CAFEA, TE ROG.

Chelnerita 1si ridici sprincenele trasate cu dermatograf.

— Nu vrei nimic de mancare? intrebi ea.

Tonul fusese grav, atitudinea trida dezamigire.

Simon Lewis n-o putea invinui; sperase probabil la un bacsis mai
bun decit cel pe care avea si-l primeascd pentru o singuri ceasci de
cafea. Dar nu era nici vina lui ¢ vampirii nu mancau. Uneori, in res-
taurante, mai comanda totusi mancare, doar ca si pistreze aparentele
de normalitate, dar intr-o seard tirzie de marti, cAnd Veselka era
aproape lipsitd de clienti, nu i se piruse ci ar merita efortul.

— Doar cafea.

Cu o ridicare din umeri, chelnerita i lui meniul laminat si plecd si
transmiti comanda. Simon se rezemi de speteaza tare a scaunului de
plastic i se uitd in jur. Veselka, un restaurant la intersectia dintre Ninth
Street si Second Avenue, era unul dintre localurile sale preferate din
Lower East Side — un vechi birt de cartier cu tapet in alb si negru,

unde te ldsau si stai toatd ziua, dacd 1ti comandai cite o cafea din
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jumditate 1n jumitate de ord. Serveau, de asemenea, si ceea ce fusese odi-
nioard meniul lui vegetarian preferat — coltunasi si bors — dar zilele
acelea se duseserd de mult.

Era jumitatea lui octombrie si tocmai impodobiserd localul pentru
Halloween — o pancarti mobili pe care scria TRICK OR BORSCHT!" si
o imitatie de vampir, decupat din carton, poreclit Contele Fursecula.
Odinioar, Simon si Clary gisiserd amuzante decoratiile astea ieftine de
sirbitoare, dar Contele, cu imitatiile lui de colti albi si capd neagrd, nu
i se mai pdrea lui Simon chiar atit de nostim.

Simon arunci o privire spre fereastrd. Era o noapte friguroasi si
vintul tmpristia frunzele peste Second Avenue ca pe niste confetti
aruncate cu pumnii. Pe stradi venea o fati — o fatd intr-un fulgarin
strAns bine in talie, cu pirul lung si negru fluturind in vAnt. Oamenii
intorceau capul dupi ea. Simon se mai uitase la fete ca ea si inainte, in-
trebAndu-se intr-o doari unde s-or fi ducind, cu cine s-or fi intalnind.
Nu cu tipi ca el, de asta era constient.

Numai ci fata de acum chiar asta ficea. Clopotelul de la usa din
fatd a restaurantului scoase clinchete vioaie, iar Isabelle Lightwood
intrd. Zambi cAnd il vizu pe Simon si se Indrepti citre el, scotAndu-si
pardesiul si asezAndu-1 pe spitarul unui scaun inainte de a se aseza. Pe
sub pardesiu purta ceea ce Clary numea ,,toaletd tipic Isabelle”: o ro-
chie strAmti si scurtd de catifea, ciorapi-plasi si cizme. In carambul ciz-
mei stAngi avea virit un pumnal pe care Simon stia ¢ numai el il putea
vedea; altminteri, toti ochii din restaurant o privird cind lui loc si 1si
scuturd pletele pe spate. Indiferent ce ar fi purtat, Isabelle atrigea atentia
ca un foc de artificii.

Frumoasa Isabelle Lightwood. Cind Simon o cunoscuse, isi inchi-
puise ci ea n-avea si-si piardi timpul cu un tip ca el. Ceea ce se dove-
dise in mare parte adevirat. Lui Isabelle ii pliceau biietii cu care parintii

ei nu erau de acord, iar in universul ei asta se referea la repudiatii din

'Formula de Halloween este trick or treat, aseminitoare cu ,,ne dati ori nu ne
dati”, dar sugerind ¢3 in cazul refuzului de a le da colinditorilor dulciuri (frear), gaz-
dei i se va juca o festd (trick); aici, treat e inlocuit glumet cu borscht — bors.
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Lumea de Jos — elfi, vArcolaci si vampiri. Faptul i ei doi se intilni-
serd regulat n ultimele vreo doui luni il uluia, cu toate ci relatia lor se
limita la intAlniri ocazionale ca aceasta de acum. Si cu toate ci nu putea
si nu se intrebe daci, in caz ci el n-ar fi fost niciodati transformat in
vampir si intreaga lui viatd n-ar fi fost radical schimbati in clipa aceea,
s-ar mai fi intAlnit totusi cu el?

Ea 1si didu o suvitd de pir pe dupi ureche, zimbind luminos.

— Ariti bine.

Simon arunci o privire scurti la reflexia lui in vitrina restaurantu-
lui. Influenta lui Isabelle era evidentd in schimbarea infitisirii lui, de
cind incepuseri si se intilneascd. Ea il obligase si renunte la hanora-
cele lui 1n favoarea jachetelor de piele si la tenisi in favoarea ghetelor
de designer. Care, in parantezi fie spus, costau trei sute de dolari pe-
rechea. Inci mai purta tricourile sale caracteristice, cu inscriptii — pe
cel de acum scria EXISTENTIALISTII O ARD DEGEABA —, dar jeansii lui
nu mai aveau giuri in genunchi si buzunare rupte. De asemenea, isi
[3sase pirul si creascd, incAt acum ii cidea In ochi si-i acoperea frun-
tea, desi mai mult de nevoie decit pentru Isabelle.

Clary ficuse biscilie de noua lui infitisare, insd la drept vorbind, ea
gisea din cale-afari de amuzant totul despre viata amoroasi a lui
Simon. Nu-i venea si creadi ci el se Intilnea cu Isabelle la modul se-
rios. Fireste, nu-1 venea si creadi nici ci se intilnea, la fel de serios, cu
Maia Roberts, o prietend de-a lor care se intAmpla si fie vircolac. Si
chiar i se pirea de necrezut ci Simon nu-i spusese incd nici uneia din-
tre ele despre cealalt.

Simon nu stia prea bine cum se intAmplase. Maiei ii plicea si vini
pe la el pe acasi si si-i foloseascd Xbox-ul — n-aveau asa ceva la sectia
de politie abandonati unde locuia haita de vircolaci — si abia la a treia
sau a patra vizitd ea se aplecase si-l sirutase la plecare. El fusese incin-
tat si o sunase pe Clary ca s-o intrebe daci ar fi trebuit si-1 spuni lui
Isabelle. ,,Limureste-te ce e intre tine si Isabelle”, 11 indemnase ea.
»Apoi, spune-i.”

Asta se dovedise a fi un sfat prost. Trecuse o lund si inci nu stia

sigur ce era intre el si Isabelle, asa ci nu-i spusese nimic. $i cu cat
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trecea mai mult timp, cu atit mai nepotriviti devenea ideea de a-i spune
ceva. PAnd acum, if mersese asa. Isabelle si Maia nu erau prietene apro-
piate si rareori se vedeau una cu alta. Din nefericire pentru el, lucrurile
aveau si se schimbe. Mama lui Clary si prietenul ei de o viatd, Luke,
aveau si se cisitoreasci peste citeva siptimani si amindoud — si
Isabelle, st Maia — erau invitate la nunti, o perspectivi care lui Simon
i se pdrea mult mai Ingrozitoare decit ideea de a fi fugirit pe strizile
New Yorkului de o gloati furioasi de vAnitori de vampiri.

— Deci, zise Isabelle, smulgindu-I din reverie. De ce aici si nu la
Taki? Acolo ti-ar fi servit singe.

La vorbele ei, Simon siri ca ars. Isabelle era oricum, numai subtili
nu. Spre norocul lui, pirea si nu fi auzit nimeni, nici micar chelnerita,
care se Intoarse si trinti o ceascd de cafea 1n fata lui Simon, o misuri
scurt din ochi pe Izzy si plecd fird a-i lua si ei comanda.

— {mi place aici, rispunse el. Aici obisnuiam si vin cu Clary, pe
vremea cAnd lua lectii la Tisch. Au un bors grozav si blinii — sunt ca
niste coltunasi dulci cu brinzi —, plus ci e deschis toatd noaptea.

Isabelle, totusi, nu-1 asculta. Se uita fix peste umirul lui.

— Ce e a1a?

Simon 11 urmdri privirea.

— Ala e Contele Fursecula.

— Contele Fursecula?

Simon ridici din umeri.

— E o decoratiune de Halloween. Contele Fursecula e pentru copii.
Cum e si Contele Socula sau Contele din Sesame Street.

ZAmbi vizindu-i privirea pierduti.

— Stii. Ala de-i invat3 pe copii si numere.

Isabelle clitini din cap.

— E o emisiune la televizor unde copiii sunt invitati si numere de
un vampir?

— A fi inteles dac-at fi vizut-o, mormii Simon.

— Existd o bazi mitologici pentru o astfel de niscocire, zise
Isabelle, alunecind in tonul didactic de vAnitor de umbre. Unele le-

gende sustin ¢ vampirii sunt obsedati de numiritoare si ci, daci versi
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niste boabe de orez in fata lor, ei se simt obligati si se opreasc din ce
ticeau si si le numere pini la ultimul. Nu e nimic adevirat in asta, bi-
neinteles, nu mai mult decit e in treaba cu usturoiul. Iar vampirii n-au
nici o legiturd cu invitatul copiilor. Vampirii sunt infricositori.

— Mersi, zise Simon. E o glumi, Isabelle. El e Conte. Li place s3
contorizeze. Stii. ,,Ce a mincat Contele azi, copii? O prijiturd cu fulgi
de ciocolatd, doud prijituri cu fulgi de ciocolat, trei prijituri cu fulgi de
ciocolati...”

Pitrunse o pali de aer rece pAni la ei cAnd usa restaurantului se des-
chise, 13sAnd si intre un alt client. Isabelle se infior3 si intinse mina
dupi esarfa ei de mitase neagri.

— Nu e realist.

— Si ce-ai vrea? ,,Ce a mincat Contele azi, copii? O siteancd ne-
ajutoratd, doud sitence neajutorate, frei sitence neajutorate...”

— Sst!

Isabelle 1si tnnod3 esarfa la git si se aplecid in fatd, punindu-si mina
pe incheietura lui Simon. Ochii ei mari si negri erau deodat insufletiti,
tn modul In care se Tnsufleteau doar cAnd ea fie vina demoni, fie se
gindea la vAnitoarea de demoni.

— Ulti-te acolo!

Simon ii urmiri privirea. Dot birbati stiteau langi vitrina de sticli
in care erau expuse produsele de patiserie: prijituri cu glazuri groasd,
platouri de cornulete cu diverse umpluturi si specialititi daneze cu
cremd. Nici unul dintre ei nu pirea interesat de mancare, totusi. Aman-
doi erau scunzi si numai piele si os, atit de slabi, ci pometii le ieseau
din fetele strivezii, ascutite ca niste pumnale. Amandoi aveau pirul rar,
cenusiu, si ochii cenusii decolorati, si purtau haine lungi pini la podea,
de culoarea ardeziei, strinse in talie cu centuri.

— Ei, intrebi Isabelle, ce binuiesti tu ci sunt?

Simon arunci o privire in directia lor. Amandoi se uitari tinti la el,
cu ochii lor lipsiti de gene ca niste givane goale.

— Arati ca niste malefici pitici de peluzi.

— Sunt subjugati umani, suier Isabelle. Apartin unui vampir.

— ,Apartin” 1n sensul de...?

— ————
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Ea scoase un sunet de neribdare.

—Pe inger, nu stii chiar nimic despre specia ta, nu-i asa? Micar stii
cum sunt ficuti vampirii?

— Pii, cAnd o mimici vampir si un titic vampir se iubesc foarte
mult. ..

Isabelle se strAmbi la el.

— Bine, stii ¢ vampirii nu au nevoie de sex ca si se reproduci, dar
pariez ci nu stii cum se petrec de fapt lucrurile.

— Ba stiu, zise Simon. Eu 1s vampir pentru ¢i am biut niste singe de
la Raphael inainte de a muri. Biutul de singe plus moarte egal vampir.

— Nu chiar, zise Isabelle. Tu esti vampir pentru ci ai biut niste singe
de la Raphael si apot ai fost muscat de alti vampiri, dupd care ai murit. E
obligatoriu si fii muscat la un moment dat, in timpul procesului.

— De ce?

— Saliva vampirilor are. .. anumite proprietiti. Proprietiti de trans-
formare.

— Thh! ficu Simon.

— Nu te thai la mine. Tu esti ila cu saliva magici. Vampirii i tin
pe oament prin preajmi si se hrinesc din ei cAnd duc lipsi de singe —
ca niste tonomate de gustiri umblitoare, adiugi Izzy cu dezgust. Ai
crede ci sunt slabiti fiindci tot pierd singe, dar saliva de vampir are de
fapt proprietiti vindecitoare. Le creste numirul celulelor rosii din
singe, 1i face mai puternici si mai sinitosi, ii face si triiasci mai mult.
De aceea nu e impotriva Legii ca un vampir si se hrineasci dintr-un
om. Nu le face chiar riu. Bineinteles, din cAnd in cAnd, vampirul va de-
cide ci vrea mai mult de o gustare rapidi, vrea un rob — si atunci va
incepe si-1 hrineasci pe oamenii pe care i-a muscat cu mici cantititi de
singe de vampir, doar ca si-i pastreze docili, si-i tin legati de stipanul
lor. Subjugatii 1si venereazi stipinii si adori si-i slujeascd. Tot ce-si do-
resc e si fie aproape de ei. Asa cum a fost si cu tine cAnd te-ai intors la
Dumont. At fost atras inapoi de vampirul al cirui singe I-ai consumat.

— Raphael, zise Simon, firi intonatie. Nu simt o dorinti arzitoare

si fiu cu el, zilele astea, d3-mi voie si-ti spun.
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— Nu, iti trece cAnd ai devenit vampir pe de-a intregul. Li se in-
tAmpld numai subjugatilor care-si venereazi ,,pdrintii” si nu pot si nu
li se supuni. Nu intelegi? Cind te-ai intors la Dumont, clanul lui Ra-
phael te-a secat de singe, ai murit, iar dupi aceea ai devenit vampir.
Dar daci nu te secau, daci ti-ar fi dat in schimb mai mult singe de
vampir, ai fi devenit, in cele din urmi, un subjugat.

— Toate astea sunt foarte interesante, zise Simon. Dar nu explici
de ce se holbeazi istia la noi.

Isabelle se uiti din nou spre cei doi.

— Se holbeazi la tine. Poate ci stipinul lor a murit si isi cautd un
alt vampir ciruia si-i apartind. Ai putea avea animilute de companie,
ranji ea.

— Sau, zise Simon, poate ci sunt aici pentru cartofii fierti si prajiti.

— Subjugatii umani nu mininci mancare. Triiesc cu un amestec de
singe de vampir si singe de animal. Asta ii tine intr-o stare de suspen-
sie animati. Nu sunt nemuritori, dar imbitranesc foarte incet.

— Din picate, zise Simon, uitindu-se la ei, nu-si pot pistra infi-
tisarea.

Isabelle se indrepti in scaun.

— Si vin incoace. Binuiesc c-o s aflim ce vor.

Subjugatii umani se miscau ca pe rotile. Nu pireau si piseasci pro-
priu-zis, ci mai curind alunecau fird nici un zgomot. Le trebui doar ci-
teva secunde si traverseze restaurantul; pAnd ajunserd lingd masa lui
Simon, Isabelle isi scosese din cardimbul cizmei pumnalul ascutit ca un
stilet. 11 puse pe masi, unde lucea in lumina neoanelor din local. Era din
argint greu, intunecat, cu niste cruci gravate cu foc pe ambele pirti ale
méinerului. Majoritatea armelor impotriva vampirilor pireau si aibi
cruci pe ele, presupunind, gindi Simon, ci majoritatea vampirilor erau
crestini. Cine ar fi stiut ci frecventarea unei religii minoritare putea fi
un lucru atit de avantajos?

— Asa este, zise Isabelle, cAnd cei doi subjugati se opriri Jing3 masj,
degetele ei fiind la numai citiva centimetri de pumnal. Hei, voi doi, ia

spuneti care-i treaba?
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— Vinitorule de umbre, vorbi creatura din stinga soptind suieri-
tor. N-am stiut ci vei fi si tu amestecat in situatia asta.

Isabelle 1si tniltd o sprinceani delicati.

— Si care si fie problema?

Al doilea subjugat indrepti un deget lung si cenusiu citre Simon.
Unghia avea vérful ingilbenit si ascutit.

— Avem treabi cu Diurnul.

— Nu, n-aveti, zise Simon. Habar n-am cine sunteti. Nu v-am mai
vizut niciodati.

— Eu sunt domnul Walker, spuse prima creaturd. Ling3 mine este
domnul Archer. Noi il slujim pe cel mai puternic vampir din New
York City. Cipetenia celui mai mare clan din Manhattan.

— Raphael Santiago, zise Isabelle. In cazul 3sta, trebuie si stiti ci
Simon nu face parte din nici un clan. El e agent independent.

Domnul Walker zimbi vag.

— Stdpinul meu trigea nidejde ci situatia asta ar fi putut si se
schimbe.

Simon 1si incrucisd privirile cu Isabelle peste masi. Ea ridici din
umert.

— Nu ti-a spus tie Raphael ci vrea si stai departe de clan?

— Poate ci s-a rizgindit, sugerd Simon. Stii cum e el. Capricios.
Nestatornic.

— N-am de unde si stiu. Nu I-am mai vizut de atunci de cAnd I-am
amenintat ci-l omor cu un candelabru. S-a tinut tare, totusi. N-a bitut
in retragere.

— Fantastic, zise Stmon.

Cei doi subjugati se holbari la el. Ochii lor erau de o culoare pal3,
cenusiu-albicioas, ca zipada murdari.

— Daci Raphael mi vrea in clan, e pentru ci doreste ceva de la mine.
Ati putea si-mi spuneti direct ce anume.

— Nu suntem informati despre planurile stipAnului nostru, spuse
domnul Archer pe un ton arogant.

— Atunci nu tine, zise Simon. N-o si merg.

— 0 =——————
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— Daci nu vrei si vii cu not, suntem autorizati si folosim forta ca
si te aducem.

Pumnalul piru si sard singur in ména lui Isabelle sau, cel putin, ea
nu piru s se miste, si totusi il avea in mini. 1 risuci usor.

— Eu n-as face asta, in locul vostru.

Domnul Archer 1si dezveli dintii la ea.

— De cind au devenit copiii Tngerului bodyguarzi pentru repudiatii
vagabonzi? As fi crezut ci tu esti mai presus de indeletniciri dintr-as-
tea, Isabelle Lightwood.

— Nu sunt bodyguardul lui, zise Isabelle. Sunt iubita lui. Ceea ce-mi
di dreptul s vi snopesc, daci il supirati. Asa stau lucrurile.

Iubitd? Simon era destul de surprins ca si se uite la ea buimicit, dar
ea i privea tintd pe cei doi subjugati, cu ochii sii negri scipirind de
ménie. Pe de-o parte, el nu-si amintea ca Isabelle si se fi descris vreo-
datd pani atunci ca iubita lui. Iar pe de altd parte, era simptomatic pen-
tru cit de ciudatd devenise viata lui faptul ci dsta era lucrul care il socase
cel mai tare in seara aceea si nu ci tocmai fusese convocat la o intilnire
de citre cel mai puternic vampir din New York.

— Stipanul meu, zise domnul Walker, pe ceea ce-si inchipuia pro-
babil ¢ ar fi un ton impiciuitor, vrea si-i faci o propunere Diurnu-
lui. ..

— Numele lui e Simon. Simon Lewis.

— Domnului Lewis. Vi pot incredinta ¢i domnul Lewis va desco-
peri ci e cel mai bine daci ne va insoti de bunivoie si-1 asculte pe
stipAnul meu. Jur pe onoarea stipAnului meu ci nu ti se va intmpla nici
un riu, Diurnule, si cd daci o si vrei si refuzi oferta stipinului meu,
vet f1 liber s-o fact.

»Stipanul meu, stipinul meu.” Domnul Walker rostea cuvintele
astea cu un amestec de adoratie si de team3 respectuoasi. Simon se cu-
tremur putin [3untric. Cit de cumplit era si fii legat de altcineva si s3
nu ai, in realitate, nici un pic de vointd proprie!

Isabelle clitini din cap; mimi ,,nu” citre Simon. ,,Probabil ci are
dreptate”, gindi el. Isabelle era un excelent vinitor de umbre. incepuse

prin a vina demoni si repudiati care incilcau legea — vampiri hoinari,
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magicieni practicanti de magie neagri, vircolaci care 1si ficeau de cap
si mincau pe cineva — de cAnd implinise doisprezece ani si era proba-
bil mai buni la ceea ce ficea decAt oricare alti vAnitori de umbre la var-
sta ei, cu exceptia fratelui siu, Jace. Si a lui Sebastian, gindi Simon,
care fusese mai bun decAt e1 dot1 laolalti. Dar murise.

— Bine, zise el, o si merg.

Isabelle ficu ochii mari.

— Simon!

Ambii subjugati isi frecari palmele, ca baietii rii dintr-o bandi dese-
natd. De fapt, nu gestul in sine era att de infricositor, ci faptul ci il
ficuserd exact in acelasi moment si in acelasi fel, de parci ar fi fost niste
marionete de ale ciror sfori se trisese simultan.

— Excelent, zise domnul Archer.

Isabelle trinti cu zgomot pumnalul pe masi si se apleci, strilucito-
rul ei pdr negru miturind tiblia mesei.

— Simon, zise ea intr-o soaptd imperioasé, nu fi prost! N-are nicit
un rost sd te duci cu ei. Jar Raphael e un ticilos.

— Raphael e o cipetenie de vampiri, zise Simon. Singele lui m-a
ticut pe mine vampir. El e. .. seful meu sau cum fi zice?

— Pirintele, creatorul, fiptasul — sunt milioane de nume pentru
ceea ce a ficut, zise Isabelle, zipicitd. Si poate ci singele lui te-a ficut
pe tine vampir. Dar nu te-a ficut Diurn.

Ochii ei se pironird intr-ai lui, peste masi. Jace te-a facut Diurn. Dar
asta n-ar fi spus-o niciodatd cu voce tare; doar citiva dintre ei cunosteau
adevirul, intreaga poveste din spatele a ceea ce era Jace si ceea ce, din
cauza asta, era si Simon.

— Nu trebuie si faci ce spune el.

— Bineinteles ci nu, zise Simon, coborAndu-si vocea. Dar daci refuz
si mi dug, crezi i Raphael o s-o lase baltd? Nicicum. A§tia vor con-
tinua s vind dup mine.

Se uitd pe furis la subjugati; aritau de parci l-ar fi aprobat, desi
poate ci doar i se pirea.

— Or 53 mi siciie urmindu-mi peste tot. Cind sunt pe-afarj, la

scoald, acasi la Clary. ..

— [ ————
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— Si ce? Clary nu se poate descurca? Isabelle isi ridici mainile. Bine.
Dar micar lasi-m3 si vin cu tine.

—In nici un caz, interveni domnul Archer. Nu e o chestiune care
sd-1 priveascd pe vanitorii de umbre. Asta e treaba Copiilor Noptii.

— N-osi...

— Legea ne di dreptul si ne conducem treburile discret, zise dom-
nul Walker, bitos. Intre cei din neamul nostru.

Simon se uitd la ei.

— Ne lisati putin singuri, vd rog? zise el. Vreau si vorbesc cu Isabelle.

Urmi un moment de ticere. In jurul lor, viata din restaurant isi con-
tinua mersul. In local incepuse aglomeratia de noapte, de dupi iesirea
de la cinematograful din capitul strizi, iar chelneritele treceau gribite
printre mese, cu platourile aburinde pentru clienti; cuplurile rAdeau si
vorbeau fird griji la mesele aliturate; bucitarii strigau comenzile de la
unul la altul, prin spatele tejghelei. Nimeni nu se uita la ei sau nu-si
didea seama ci s-ar fi petrecut ceva ciudat. Simon se obisnuise intre
timp cu iluzia magici, dar nu se putea opri, cAteodatd, cAnd era cu
Isabelle, si se simtd de parc-ar fi fost prins intr-o cusci cu pereti de
sticld, rupt de restul lumii si de cursul zilnic al treburilor ei.

— Prea bine, zise domnul Walker, ficAnd un pas tnapoi. Dar stipi-
nului meu nu-i place si fie ficut s-astepte.

Se retraserd 1ingd usd, aparent neafectati de suflul de aer rece ori de
cAte ori cineva intra sau iesea, incremenind acolo ca statuile. Simon se
intoarse spre Isabelle.

— N-or si-mi faci nimic. Nu-mi pot face nici un riu. Raphael stie
totul despre. .. — ardtd stingherit spre fruntea lui — asta.

Isabelle intinse mana peste masi si-i didu bretonul la o parte, cu un
gest mai degrabi lipsit de orice emotie decit tandru. Era incruntati.
Simon se uitase si el la Pecete, de nenumirate ori, in oglindi, si stia
bine cum arita. Ca si cAnd ar fi luat cineva o pensuli subtire si i-ar fi
desenat un model simplu pe frunte, chiar deasupra ochilor, la mijloc.
Forma desenului pirea si se schimbe, uneori, ca imaginile miscitoare
create de nori, dar era intotdeauna clar, negru si cumva amenintitor la
vedere, ca un avertisment scris in alti limbai.
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— Chiar... functioneazi? sopti ea.

— Raphael crede ci da, rispunse Simon. $i eu n-am nici un motiv
sd cred ci nu.

O lui de incheieturi si fi indepirti mina de pe fata lui.

— O si fie bine, Isabelle.

Ea ofti.

— Toate simturile mele imi spun ¢i nu e o idee buni.

Simon i1 strAnse mina.

— Ei, haide. Esti si tu curioas si stii ce vrea Raphael, nu-i asa?

Isabelle 1i mingAie ména si se lisd inapoi in scaun.

— Si-mi povestesti cAnd te intorci. Si mi suni pe mine prima.

— Asa fac.

Simon se ridicd, incheindu-se la jacheti.

— Si fi-mi un serviciu, vrei? Doui servicii, de fapt.

Ea se uiti la el, cu amuzament retinut.

— Care?

— Clary a zis c-o0 si se antreneze la Institut, in seara asta. Dac-o in-
tAlnesti, nu-i spune unde m-am dus. Si-ar face griji fir3 rost.

Isabelle 1si didu ochii peste cap.

— Okay, bine. Si-al doilea serviciu?

Simon se apleci si o sirutd pe obraz.

— la-ti o portie de bors, tnainte s pleci. E fantastic!

Domnul Walker si domnul Archer nu erau cei mai vorbireti dintre
insotitori. Il conduserd pe Simon in ticere pe strizile din Lower East
Side, tinindu-se la cAtiva pasi tnaintea lui, cu mersul lor ciudat, alu-
necitor. Se ficuse tirziu, dar trotuarele orasului erau pline de oameni —
iesind de la tura de noapte, gribindu-se acasi la cind, cu capetele plecate,
gulerele ridicate Tmpotriva vintului tdios si rece. In Piata St. Mark erau
insiruite misute pliante, unde se vindea orice, de la ciorapi ieftini si
schite in creion ale New Yorkului si pAni la betisoare parfumate de san-
tal. Frunzele se rostogoleau zgomotos pe caldardm, ca niste oase uscate.
Mirosea a fum de esapament amestecat cu cel de lemn de santal si, in-

sinuat printre ele, mirosul fiintelor omenesti — piele si singe.
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Lui Simon i se strinse stomacul. Incerca si tini la indemani destule
sticle cu singe de animale in camera lui — avea acum un frigider mic
in spatele sifonierului, unde mama lui si nu dea cu ochii de el — ca si-1
tmpiedice si i se faci vreodatd foame. Singele era gretos. El crezuse ci
se va obisnui, ci va Incepe chiar si tinjeasci dupi el, dar cu toate ci-i
alunga chinurile foamei, nu-i ficea nici pe departe aceeasi plicere cit fi
ficuse odati ciocolata sau burrito-urile vegetariene ori inghetata de cafea.
Rimisese sange.

Dar si fie flimind era mai riu. Si fie flimind insemna ci putea
adulmeca mirosuri pe care n-ar fi vrut si le simti — sarea pe piele; mi-
rosul dulce, riscopt, de singe iesind prin porii striinilor. Asta il ficea
s se simtd infometat si dat peste cap si cu totul anormal. Bigindu-si
capul intre umeri, isi indesd pumnii in buzunarele jachetei si tncerci si
respire pe gura.

Cotiri la dreapta pe Third Avenue si se oprird in fata unui restau-
rant pe a cirui firmd scria CLOISTER CAFE. GRADINA DESCHISA TOT
TIMPUL ANULUL Simon se uitd la firmi clipind nedumerit.

— Ce ciutim aicr?

— Asta e locul de intlnire pe care [-a ales stipAnul nostru, rispunse
domnul Walker pe un ton neutru.

— Hm! Simon era nedumerit. As fi crezut ci stilul lui Raphael
este. .. stiti voi... si aranjeze intalniri pe acoperisul unei catedrale nes-
fintite sau in adincul vreunei cripte pline de oase. Nu mi s-a pirut ni-
ciodat tipul care-ar prefera restaurante ultraelegante.

Ambii subjugati se uitari lung la el.

— E vreo problemi, Diurnule? 1l intrebd, in cele din urmi, domnul
Archer.

Simon se simti oarecum certat.

— Nu. Nici o problemi.

Interiorul restaurantului era intunecos, cu un bar cu tejghea de mar-
murd de-a lungul unui perete. Nici un chelner sau ospitar nu se apro-
pie de ei cAnd fsi croird drum prin sala mare citre o usi din fund, iar

apoi, dincolo de ea, 1n gridini.
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Multe restaurante newyorkeze au gridini cu terase; foarte putine
erau deschise In acest moment al anului. Era de fapt o curte, intre mai
multe clidiri. Pe ziduri erau picturi murale trompe loeil, infitisind gridini
italiene pline de flori. Copacii, ale ciror frunze deveniser aurii si arimii
odati cu toamna, erau impodobiti cu siraguri de beculete albe, iar Jam-
pioanele cu becuri infrarosii dintre mese rispAndeau o lumini rosiatici.
O mici fAntind susura plicut in mijlocul curtii.

O singuri masi era ocupatd, si nu de citre Raphael. O femeie zvelts,
cu o pildrie cu boruri mari, stitea la o masi de langi perete. in timp ce
Simon privea nedumerit, ea ridici o méni si o fluturd spre el. El se in-
toarse si se uite inapoi; bineinteles, nu era nimeni. Walker si Archer se
urnird din nou; uluit, Simon i urmi, traversind curtea si oprindu-se la
citiva pasi de masa la care stitea femeia.

Walker ficu o pleciciune adinci.

— Stipini, zise el.

Femeia zAmbi.

— Walker, rispunse ea, si Archer. Foarte bine. Vi multumesc ci
mi l-ati adus pe Simon.

— Stati putin. Simon se uitd de la femeie la cei doi subjugati si tna-
poi. Tu nu esti Raphael.

— Vai de mine, nu!

Femeia isi scoase piliria. O avalansi de pir blond-argintiu, strilu-
citor in luminile de Criciun, i se revirsi pe umeri. Fata 1i era neteds,
albi si ovalj, foarte frumoasi, dominati de doi ochi enormi, de un
verde-pal. Purta minusi lungi, negre, o bluzi neagri de mitase si o fusti
conicd, iar in jurul gitului avea o esarfi neagri. Era imposibil si spui
ce virstd avea — sau cel putin ce virstd o fi avut cAnd fusese Pres-
chimbati in vampir.

— Eu sunt Camille Belcourt. Incantati si te cunosc.

Ii intinse o mani inminusata.

— Mi s-a spus ci-1 voi intilni pe Raphael Santiago, zise Simon,
fird si intindd si el mana. Lucrezi pentru el?

Camille Belcourt rase ca un susur cristalin de fAintini.

— De buni seami ci nu! Desi odinioari el a lucrat pentru mine.
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Si Simon st aminti. ,,Credeam ci seful vampirilor e altcineva”, fi
spusese el lui Raphael odati, in Idris, si 1 se pirea ci trecuse o vesnicie
de atunci.

,»Camille nu s-a intors inci la noi”, it rispunsese Raphael. ,Eu con-
duc in locul e1.”

— Tu esti cipetenia vampirilor, zise Simon. A clanului din Manhattan.

Se intoarse apoi citre subjugati.

— M-ati picilit. Mi-ati spus ci o si mi intilnesc cu Raphael.

— Am spus ci te vei intilni cu stipinul nostru, zise domnul Walker.

Ochit lui erau atit de distanti si de goi, att de pustii, incit Simon
se intrebd dacd avuseseri intr-adevir intentia si-I insele sau daci erau
pur si simplu programati, ca robotii, s repete tot ce le spusese stipina
lor s3 spuni si nu puteau fi suspectati de abateri de la scenariu.

— Si e aici.

— Intr-adevir. Camille le arunci un zAmbet scurt, strilucitor, sub-
jugatilor sii. Vi rog si ne lasati singuri, Walker, Archer. Trebuie si
vorbesc cu Simon intre patru ochi.

Era ceva in modul in care rostise — atit numele lui cit si intre patru
ochi — care semina cu o dezmierdare tainici.

Subjugatii se inclinari si se retraseri. Cind domnul Archer se in-
toarse si plece, Simon ii ziri semnul de pe git, o vinitaie intunecatd,
atit de neagri ci pirea pictatd, cu doud pete si mai inchise la culoare
iniuntrul ei. Punctele mai inchise erau giurile din carne, cu marginile
uscate, ferfenitite. Simon se simti stribitut de un fior.

— Te rog, il pofti Camille, bitind usurel cu palma scaunul de lAng3
ea. la loc. Vrei niste vin?

Simon se asezi, inconfortabil, pe marginea tare a scaunului de metal.

— Nu beau.

— Desigur, zise ea, plini de intelegere. Esti abia un novice, nu-i asa?
Nu-ti face prea multe griji. Cu timpul o si te Inveti si consumi vin s
alte bauturi. Unii dintre cei mai vechi din specia noastrd pot consuma
st mancare de-a oamenilor, cu doar citeva efecte adverse.

Citeva efecte adverse? Lui Simon nu-i plicea cum suna asta.
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— O sid dureze mult? intrebi el, uitAindu-se expres in jos, la telefo-
nul sdu mobil, care fi spunea ci era trecut de zece jumitate. Trebuie si
ajung acasa.

Camille Iud o inghitituri de vin din paharul ei.

— Trebuie? Si de ce, mi rog?

Pentru cd md asteaptd mama. Okay, in nici un caz femeia asta n-avea ne-
voie si stie aminuntul dsta.

— Mi-ai intrerupt o intilnire cu iubita, zise el. Mi intrebam ce
putea fi atit de important.

— inci mai locuiesti cu mama ta, nu? zise ea, punind paharul jos.
Cam ciudat, nu crezi, un vampir puternic ca tine si refuze si plece
de-acasi, si se aliture unui clan?

— Deci mi-ai intrerupt intilnirea ca si rizi de mine fiindci nci
mai locuiesc cu pirintii. N-ai fi putut face asta intr-o noapte cAnd
n-aveam intilnire? Asta inseamni majoritatea noptilor, in caz ci esti
curtoasa.

— Nu rad de tine, Simon. si trecu limba peste buza de jos de parci
ar fi gustat vinul pe care tocmai il biuse. Vreau si stiu de ce n-ai intrat
in clanul lui Raphael.

Care e totuna cu clanul tin, nu-i asa?

— Am avut puternica senzatie ci el nu voia si fac parte din clanul
lui, zise Simon. Mi-a dat de inteles ¢ mi va lisa in pace, dacid si eu il
las In pace. Asa ci am plecat si I-am lisat.

— Serios!

Ochii ei verzi scipirari.

— N-am vrut niciodati si fiu Vampir, zise Simon, pe jumdtate mirat
ci 11 mirturisea asta unei femei striine. Mi-am dorit o viatd normali.
Cand am aflat ¢ sunt Diurn, m-am gindit ci as putea avea una. Sau,
cel putin, una aproximativ normali. Pot si mi duc la scoald, pot si lo-
cuiesc acasd, pot sd-mi vid mama si sora. ..

— CAta vreme nu minAnci niciodati 1n fata lor, zise Camille. CAtd
vreme iti ascunzi nevoia de singe. Nu te-ai hrinit niciodati cu singele
unui om viu, nu-i asa? Doar singe la pungi. Ranced. De animal.

StrAmb3 din nas.
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